
PRE-FINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCK & FOREND
SETS - WOOD PLUS BROWNING A-5 12 GAUGE FURNITURE SET,
WALNUT

Provides A Factory Quality Fit With Hardly Any Work

Classic, American Walnut stocks are sanded and given a three-coat, Danish oil
finish to provide excellent weather resistance and durability. Quality,
straight-grained wood looks sharp and is easy to touch up if the stock is nicked or
dinged. Includes plastic buttplate. 95% inletted and ready to install; only requires
minor fitting.

Attributes

Name: WOOD PLUS BROWNING A-5 12 GAUGE FURNITURE SET, WALNUT
Manufacturer: WOOD PLUS
Product no.: 984000029
Mfr. No.: NONE
Color: Brown
Features: Replacement
Gauge: 12 Gauge
Make: Browning
Material: Wood
Model: Auto-5
Delivery weight: 1.134kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Verbrauchersicherheitsanweisungen für
PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN
BUTTSTOCK &amp; FOREND SETS WOOD PLUS
BROWNING A5 12 GAUGE FURNITURE SET, WALNUT

Einführung
Danke, dass du dich für das PreFinished Replacement Shotgun Buttstock &amp; Forend Sets Wood Plus Browning
A5 12 Gauge Furniture Set, Walnut entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um
die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch,
bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Modell der Feuerwaffe kompatibel ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufaktionen über die EUSicherheitsplattform Safety Gate informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen für Browning A5 12 Gauge Schrotflinten.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Buttstock und den Forend installierst oder
handhabst.
Vermeide die Nutzung des Produkts, wenn es Anzeichen von Beschädigungen zeigt oder wenn die
Installation nicht ordnungsgemäß abgeschlossen wurde.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten während der Installation und Handhabung.
Wenn du dir bei der Installation unsicher bist, suche Unterstützung von einem qualifizierten Büchsenmacher.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers
und anderer erforderlicher Hardware.
Stelle sicher, dass du in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich arbeitest.

Installation:

Entferne das vorhandene Buttstock und den Forend von deiner Browning A5 12 Gauge Schrotflinte.
Richte das neue Buttstock mit dem Empfänger aus und sichere es mit der originalen Hardware.
Installiere den Forend, indem du ihn mit der Aktion ausrichtest und an seinem Platz sicherst. Stelle
sicher, dass er fest sitzt.

Überprüfung nach der Installation:

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher sind.
Teste die Bewegung der Aktion, um zu bestätigen, dass sie reibungslos und ohne Behinderung
funktioniert.

Nutzung:

Befolge immer die sicheren Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig den Sitz und den Zustand des Buttstocks und des Forends während der
Nutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt über den Reparaturzustand hinaus beschädigt ist, entsorge es verantwortungsbewusst.
Informiere dich bei der lokalen Abfallwirtschaft über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts konsultiere bitte deinen Händler oder Hersteller für
Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Kaufdetails bereit hast, um Hilfe zu erhalten.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein neues Browning A5 12
Gauge Furniture Set verantwortungsbewusst!
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Consumer Safety Instructions for PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCK &amp;
FOREND SETS WOOD PLUS BROWNING A5 12
GAUGE FURNITURE SET, WALNUT

Introduction
Thank you for choosing the PreFinished Replacement Shotgun Buttstock &amp; Forend Sets Wood Plus Browning
A5 12 Gauge Furniture Set, Walnut. This guide provides essential safety information to ensure the safe and effective
use of your product. Please read all instructions carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm accessories with care.
Ensure that the product is compatible with your firearm model.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for damage or wear.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the product as intended for Browning A5 12 Gauge shotguns.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the buttstock and forend.
Avoid using the product if it shows signs of damage or if the installation was not completed properly.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.
If you are unsure about installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required hardware.
Ensure that you are working in a clean, welllit area.

Installation:

Remove the existing buttstock and forend from your Browning A5 12 Gauge shotgun.
Align the new buttstock with the receiver and secure it using the original hardware.
Install the forend by aligning it with the action and securing it in place. Ensure it fits snugly.

PostInstallation Check:

Inspect the installation to ensure all components are secure.
Test the movement of the action to confirm that it operates smoothly without obstruction.

Usage:

Always follow safe firearm handling practices.
Regularly check the fit and condition of the buttstock and forend during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, dispose of it responsibly. Check with local waste management for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please consult your retailer or manufacturer for support.
Ensure you have your purchase details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your new Browning A5 12 Gauge Furniture Set
responsibly!
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Instrucciones de Seguridad para el JUEGO DE
CULATA Y FOREND DE MADERA PREACABADO
PARA BROWNING A5 12 GAUGE, NOGAL

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Culata y Forend de Madera Preacabado para Browning A5 12 Gauge, Nogal. Esta
guía proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado.
Asegúrate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el producto en busca de daños o desgaste.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el producto solo como se pretende para escopetas Browning A5 de 12 gauge.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular la culata y el forend.
Evita usar el producto si muestra signos de daño o si la instalación no se completó correctamente.
Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalación y el manejo.
Si no estás seguro sobre la instalación, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
otro hardware requerido.
Asegúrate de que estás trabajando en un área limpia y bien iluminada.

Instalación:

Retira la culata y el forend existentes de tu escopeta Browning A5 de 12 gauge.
Alinea la nueva culata con el receptor y asegúrala utilizando el hardware original.
Instala el forend alineándolo con la acción y asegurándolo en su lugar. Asegúrate de que encaje
firmemente.

Verificación PostInstalación:

Inspecciona la instalación para asegurarte de que todos los componentes estén seguros.
Prueba el movimiento de la acción para confirmar que opera suavemente sin obstrucciones.

Uso:

Siempre sigue las prácticas seguras de manejo de armas de fuego.
Revisa regularmente el ajuste y la condición de la culata y el forend durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, deséchalo de manera responsable. Consulta con la
gestión de residuos local para conocer los métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta con tu minorista o fabricante para obtener apoyo.
Asegúrate de tener a mano los detalles de tu compra para asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu nuevo Juego de Muebles Browning A5 de 12
Gauge de manera responsable!
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Instructions de Sécurité pour le SET DE CROSSES ET
GARDESMAIN EN BOIS PRÉFINI POUR BROWNING
A5 CALIBRE 12, NOYER

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Crosse et GardeMain en Bois Préfini pour Browning A5 Calibre 12, Noyer. Ce guide
fournit des informations de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement toutes les instructions avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle d'arme à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des dommages ou de l'usure.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le produit tel qu'il est destiné pour les fusils Browning A5 Calibre 12.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la crosse et le gardemain.
Évitez d'utiliser le produit s'il présente des signes de dommage ou si l'installation n'a pas été réalisée
correctement.
Faites attention aux bords tranchants lors de l'installation et de la manipulation.
Si vous avez des doutes sur l'installation, demandez l'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre matériel
requis.
Assurezvous de travailler dans un endroit propre et bien éclairé.

Installation :

Retirez la crosse et le gardemain existants de votre fusil Browning A5 Calibre 12.
Alignez la nouvelle crosse avec le récepteur et fixezla à l'aide du matériel d'origine.
Installez le gardemain en l'alignant avec l'action et en le fixant en place. Assurezvous qu'il s'adapte
bien.

Vérification PostInstallation :

Inspectez l'installation pour vous assurer que tous les composants sont sécurisés.
Testez le mouvement de l'action pour confirmer qu'elle fonctionne en douceur sans obstruction.

Utilisation :

Suivez toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes à feu.
Vérifiez régulièrement l'ajustement et l'état de la crosse et du gardemain pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de la réparation, éliminezle de manière responsable. Vérifiez auprès de
la gestion des déchets locale pour les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consultez votre détaillant ou le fabricant pour obtenir de
l'aide. Assurezvous d'avoir vos détails d'achat à portée de main pour l'assistance.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre nouveau Set de Mobilier Browning A5 Calibre
12 de manière responsable !
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Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore per il
CALCIO E IL FORND IN LEGNO PREFINITI PER
BROWNING A5 12 GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio e il Forend in Legno PreFiniti per Browning A5 12 Gauge. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre con cura le armi da fuoco e gli accessori per armi.
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello della propria arma da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare il prodotto solo come previsto per i fucili Browning A5 12 Gauge.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il calcio e il forend.
Evitare di utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se l'installazione non è stata completata
correttamente.
Prestare attenzione agli spigoli vivi durante l'installazione e il maneggio.
Se non si è certi dell'installazione, chiedere assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altra
attrezzatura richiesta.
Assicurarsi di lavorare in un'area pulita e ben illuminata.

Installazione:

Rimuovere il calcio e il forend esistenti dal fucile Browning A5 12 Gauge.
Allineare il nuovo calcio con il ricevitore e fissarlo utilizzando l'hardware originale.
Installare il forend allineandolo con l'azione e fissarlo in posizione. Assicurarsi che si adatti saldamente.

Controllo PostInstallazione:

Ispezionare l'installazione per assicurarsi che tutti i componenti siano sicuri.
Testare il movimento dell'azione per confermare che funzioni senza ostacoli.

Uso:

Seguire sempre le pratiche di sicurezza per le armi da fuoco.
Controllare regolarmente l'adattamento e le condizioni del calcio e del forend durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, smaltirlo in modo responsabile. Verificare con la gestione dei
rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di consultare il proprio rivenditore o
produttore per assistenza. Assicurarsi di avere i dettagli di acquisto pronti per ricevere assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi il vostro nuovo set di mobili Browning A5
12 Gauge in modo responsabile!
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Zestawu Kolb i
Forendów z Drewna Plus Browning A5 12 Gauge,
Orzech

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Kolb i Forendów z Drewna Plus Browning A5 12 Gauge, Orzech. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się ze wszystkimi instrukcjami przed instalacją i użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami do broni z ostrożnością.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem dla strzelb Browning A5 12 Gauge.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub obsługą kolby i forendu.
Unikaj używania produktu, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub jeśli instalacja nie została poprawnie
zakończona.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach podczas instalacji i obsługi.
Jeśli nie jesteś pewien, jak przeprowadzić instalację, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i wszelkie inne wymagane
akcesoria.
Upewnij się, że pracujesz w czystym i dobrze oświetlonym miejscu.

Instalacja:

Usuń istniejącą kolbę i forend z Twojej strzelby Browning A5 12 Gauge.
Wyreguluj nową kolbę w stosunku do zamka i zabezpiecz ją przy użyciu oryginalnych elementów
mocujących.
Zainstaluj forend, wyregulowując go w stosunku do mechanizmu i mocując go na miejscu. Upewnij się,
że pasuje ciasno.

Sprawdzenie po Instalacji:

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że wszystkie elementy są zabezpieczone.
Przetestuj ruch mechanizmu, aby upewnić się, że działa płynnie bez przeszkód.

Użytkowanie:

Zawsze stosuj się do zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią palną.
Regularnie sprawdzaj dopasowanie i stan kolby oraz forendu podczas użytkowania.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, utylizuj go odpowiedzialnie. Skontaktuj się z lokalnym
zarządem odpadami, aby uzyskać właściwe metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, skonsultuj się ze swoim sprzedawcą lub
producentem w celu uzyskania wsparcia. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły zakupu w celu uzyskania
pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Ciesz się swoim nowym Zestawem Mebli Browning A5 12
Gauge odpowiedzialnie!
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Kuluttajaturvallisuusohjeet PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCK &amp;
FORND SETS WOOD PLUS BROWNING A5 12 GAUGE
FURNITURE SET, WALNUT

Johdanto
Kiitos, että valitsit PreFinished Replacement Shotgun Buttstock &amp; Forend Sets Wood Plus Browning A5 12
Gauge Furniture Set, Walnut. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
käyttöön. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja ampumaaseiden lisävarusteita varovaisesti.
Varmista, että tuote on yhteensopiva ampumaaseesi mallin kanssa.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, joka on suunniteltu Browning A5 12 Gauge haulikoille.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen perälevyn ja etuosan asentamista tai käsittelyä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos siinä on vaurioita tai jos asennus ei ole suoritettu oikein.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa asennuksen ja käsittelyn aikana.
Jos et ole varma asennuksesta, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut vaadittavat
tarvikkeet.
Varmista, että työskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ympäristössä.

Asennus:

Poista olemassa oleva perälevy ja etuosa Browning A5 12 Gauge haulikkostasi.
Kohdista uusi perälevy vastaanottimeen ja kiinnitä se alkuperäisillä kiinnikkeillä.
Asenna etuosa kohdistamalla se toimintaan ja kiinnittämällä se paikalleen. Varmista, että se istuu
tiiviisti.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että kaikki osat ovat tukevasti kiinni.
Testaa toiminnan liikettä varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti ilman esteitä.

Käyttö:

Noudata aina turvallisia ampumaaseiden käsittelykäytäntöjä.
Tarkista säännöllisesti perälevyn ja etuosan istuvuus ja kunto käytön aikana.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, hävitä se vastuullisesti. Tarkista paikalliselta jätehuollolta oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai valmistajaan
saadaksesi tukea. Varmista, että sinulla on ostotietosi valmiina saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti uudesta Browning A5 12 Gauge kalustesarjastasi
vastuullisesti!
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Konsumentsäkerhetsanvisningar för PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCK &amp;
FOREND SETS WOOD PLUS BROWNING A5 12
GAUGE FURNITURE SET, WALNUT

Introduktion
Tack för att du valt PreFinished Replacement Shotgun Buttstock &amp; Forend Sets Wood Plus Browning A5 12
Gauge Furniture Set, Walnut. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker och effektiv
användning av din produkt. Vänligen läs alla instruktioner noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehör med omsorg.
Säkerställ att produkten är kompatibel med din vapentyp.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten som avsett för Browning A5 12 Gauge hagelgevären.
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller hantering av buttstock och forend.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skada eller om installationen inte har slutförts korrekt.
Var försiktig med vassa kanter under installation och hantering.
Om du är osäker på installationen, sök hjälp från en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan nödvändig
hårdvara.
Se till att du arbetar i ett rent och väl upplyst område.

Installation:

Ta bort den befintliga buttstocken och forenden från ditt Browning A5 12 Gauge hagelgevär.
Justera den nya buttstocken med mottagaren och säkra den med den ursprungliga hårdvaran.
Installera forenden genom att justera den med åtgärden och säkra den på plats. Se till att den passar
tätt.

Kontroll efter installation:

Inspektera installationen för att säkerställa att alla komponenter är säkra.
Testa åtgärdens rörelse för att bekräfta att den fungerar smidigt utan hinder.

Användning:

Följ alltid säkra hanteringspraxis för skjutvapen.
Kontrollera regelbundet passformen och tillståndet för buttstock och forend under användning.

Avfallsanvisningar



Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, kassera den på ett ansvarsfullt sätt. Kontrollera med lokal
avfallshantering för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen konsultera din återförsäljare eller tillverkare för
support. Se till att du har dina inköpsuppgifter redo för assistans.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av ditt nya Browning A5 12 Gauge Furniture Set på ett
ansvarsfullt sätt!
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů k PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCK &amp;
FOREND SETS WOOD PLUS BROWNING A5 12
GAUGE FURNITURE SET, WALNUT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu pažby a přední části z dřevěného materiálu Wood Plus pro Browning A5 12 Gauge,
ořech. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní informace pro zajištění bezpečného a efektivního používání
vašeho produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a jejich příslušenstvím s opatrností.
Ujistěte se, že produkt je kompatibilní s modelem vaší zbraně.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktů prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte produkt pouze tak, jak je určeno pro brokovnice Browning A5 12 Gauge.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo manipulovat s pažbou a přední částí.
Vyhněte se používání produktu, pokud vykazuje známky poškození nebo pokud instalace nebyla dokončena
správně.
Buďte opatrní na ostré hrany během instalace a manipulace.
Pokud si nejste jisti instalací, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakéhokoli dalšího
potřebného hardwaru.
Ujistěte se, že pracujete v čisté, dobře osvětlené oblasti.

Instalace:

Odstraňte stávající pažbu a přední část z vaší brokovnice Browning A5 12 Gauge.
Zarovnejte novou pažbu s přijímačem a upevněte ji pomocí původního hardwaru.
Nainstalujte přední část tak, že ji zarovnáte s mechanizmem a upevníte na místě. Ujistěte se, že sedí
pevně.

Kontrola po instalaci:

Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že jsou všechny komponenty pevné.
Otestujte pohyb mechanizmu, abyste potvrdili, že funguje hladce bez překážek.

Používání:

Vždy dodržujte bezpečné praktiky při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte fit a stav pažby a přední části během používání.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený nad rámec opravy, likvidujte ho odpovědně. Zkontrolujte s místním správcem
odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce pro podporu.
Ujistěte se, že máte připraveny své nákupní údaje pro asistenci.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou novou sadu nábytku Browning A5 12
Gauge odpovědně!


